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BEGRUNDUNG
1. HINTERGRUND DES VORSCHLAGS

Es gehort zu den Prioritadten der Kommission, dafiir zu sorgen, dass die Rechtsvorschriften der
Europdischen Union stets auf dem neuesten Stand sind und ihren Zweck erflllen. Bereits in
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 16.12.2003 (iber bessere Rechtsetzung" stimmten
das Europdische Parlament, der Rat und die Kommission darin Uberein, dass Rechtsakte, die
nicht mehr angewendet werden, aufgehoben werden sollten, um so den Umfang der EU-
Rechtsvorschriften zu verringern. Solche Rechtsakte sollten auf dem Besitzstand der
Europdischen Union entfernt werden, um die Transparenz zu erhdhen und allen Biirgern und
Mitgliedstaaten ein htheres Mal? an Sicherheit zu bieten.

Dies entspricht der Politik der Kommission Uber die regulatorische Eignung der EU-
Vorschriften. In ihrer Mitteilung vom Juni 2014 ,,Programm zur Gewaéhrleistung der Effizienz
und Leistungsfahigkeit der Rechtsetzung (REFIT): Bestandsaufnahme und Ausblick*?
erklarte die Kommission, sie prife derzeit den Besitzstand im Bereich der polizeilichen und
justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen, um die Rechtsakte zu ermitteln, die aufgrund des
in den Vertriagen vorgesehenen Ablaufs des Ubergangszeitraums aufgehoben werden kénnen.

Die Kommission hat nun ihre Bewertung der Rechtsakte in Bezug auf den Raum der Freiheit,
der Sicherheit und des Rechts, einschliellich der friheren dritten S&ule, abgeschlossen.
Mehrere in den vergangenen Jahrzehnten erlassene Rechtsakte haben keinerlei Rechtswirkung
mehr. Sie sind nicht mehr von Belang, weil sie zeitlich befristet waren oder inhaltlich in
spatere Rechtsakte Ubernommen wurden. Aus Grinden der Rechtssicherheit schlagt die
Kommission vor, dass die in dem vorliegenden Vorschlag genannten Mallnahmen vom
Européischen Parlament und vom Rat aufgehoben werden.

I. Mit der Gemeinsamen MaBnahme 96/610/J1 des Rates® wurde ein Verzeichnis der
besonderen Fahigkeiten und Fachkenntnisse auf dem Gebiet der Terrorismusbekampfung
geschaffen mit dem Ziel, diese den Behorden in allen Mitgliedstaaten in gréfRerem Umfang
und leichter zugéanglich zu machen und so die Féhigkeit der Mitgliedstaaten zur Bekdmpfung
des Terrorismus zu stérken. Diese Gemeinsame MafRnahme ist (berholt, da mit dem
Beschluss 2009/371/J1 des Rates* Europol damit betraut wurde, die Tatigkeit der zustandigen
Behorden der Mitgliedstaaten sowie deren Zusammenarbeit bei der Pravention und
Bekampfung von Terrorismus zu unterstltzen und zu verstarken, und da mit dem Beschluss
2008/615/J1 des Rates® (der sogenannte Priimer Beschluss) ein neuer Rahmen fir die
grenziiberschreitende Zusammenarbeit zur Bek&mpfung des Terrorismus eingefiihrt wurde.

I1. Gemeinsame MaRnahme 96/699/J1 des Rates® betreffend den Austausch von Informationen

! ABI. C 321 vom 31.12.2003, S. 1.
2 COM(2014) 368 final vom 18.6.2014.
3 Gemeinsame Maflinahme 96/610/J1 vom 15. Oktober 1996 - vom Rat aufgrund von Artikel K.3 des

Vertrags Uber die Europdische Union angenommen - betreffend die Erstellung und Fihrung eines
Verzeichnisses der besonderen Fahigkeiten und Fachkenntnisse auf dem Gebiet der
Terrorismusbekdmpfung, mit dem die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten der Europdischen
Union bei der Terrorismusbek&mpfung erleichtert werden soll (ABI. L 273 vom 25.10.1996, S. 1).
Beschluss 2009/371/J1 des Rates vom 6. April 2009 zur Errichtung des Européaischen Polizeiamts
(Europol) (ABI. L 121 vom 15.5.2009, S. 37).

Beschluss 2008/615/J1 des Rates vom 23.Juni 2008 zur Vertiefung der grenziberschreitenden
Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekampfung des Terrorismus und der grenziberschreitenden
Kriminalitat (ABI. L 210 vom 6.8.2008, S. 1).

Gemeinsame MafRnahme 96/699/J1 des Rates vom 29. November 1996 - vom Rat aufgrund von Artikel
K.3 des Vertrags uber die Europdische Union angenommen - betreffend den Austausch von
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uber die Erstellung chemischer Profile von Drogen im Hinblick auf die Verbesserung der
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten bei der Beka&mpfung des illegalen
Drogenhandels. Diese Gemeinsame Malinahme wurde hinfallig nach dem Inkrafttreten des
Beschlusses 2009/371/J1 des Rates’ zur Errichtung von Europol, in das die zuvor bestehende
Drogenstelle eingegliedert wurde, und des Ubereinkommens (ber die Rechtshilfe in
Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen Union®, das eine umfassendere
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten im Bereich der Drogenpolitik vorsieht.

IIl. Die Gemeinsame MaRnahme 96/747/J1 des Rates® sollte die Zusammenarbeit zwischen
den Strafverfolgungsstellen der Mitgliedstaaten durch Unterstltzung der Zusammenarbeit bei
der Bekampfung von Kriminalitdt in der gesamten EU starken. Diese Gemeinsame
MaRnahme wurde hinféllig, da mit dem Beschluss 2009/371/J1 des Rates™ Europol damit
betraut wurde, die Spezialkenntnisse, die im Rahmen der Ermittlungstétigkeit von den
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten verwendet werden, zu vertiefen und den nationalen
Behorden Beratung bei den Ermittlungen anzubieten. Nachdem Europol die Europol-
Expertenplattform (EPE) entwickelt hatte, beschlossen die Leiter der nationalen Europol-
Stellen am 16. Februar 2012 zudem die Schliefung des in der Gemeinsamen Malinahme
96/747/J1 vorgesehenen Verzeichnisses.

IV. Gemeinsame MaRnahme 96/750/J1 des Rates'* betreffend die Angleichung der
Rechtsvorschriften und Verfahren zur Bekampfung der Drogenabhangigkeit und zur
Bekampfung des illegalen Drogenhandels. Diese Gemeinsame MalRnahme wurde hinféllig mit
dem Inkrafttreten des Ubereinkommens (iber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den
Mitgliedstaaten der Europaischen Union®?, das auch im Bereich der Drogenpolitik eine
umfassendere Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten vorsieht, und des
Rahmenbeschlusses 2004/757/J1 des Rates™ Uber Mindestvorschriften (ber strafbare

Informationen tber die Erstellung chemischer Profile von Drogen im Hinblick auf die Verbesserung der
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten bei der Bekampfung des illegalen Drogenhandels
(ABI. L 322 vom 12. Dezember 1996, S. 5).

Beschluss 2009/371/J1 des Rates vom 6. April 2009 zur Errichtung des Europdischen Polizeiamts
(Europol), (ABI. L 121 vom 15.5.2009, S. 37).

Ubereinkommen vom 29. Mai 2000 — gemaR Artikel 34 des Vertrags Uber die Europdische Union vom
Rat erstellt — Uber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten der Europdischen Union.
Gemeinsame Malinahme 96/747/J1 des Rates vom 29. November 1996 - vom Rat aufgrund von Artikel
K.3 des Vertrags uber die Européische Union angenommen - betreffend die Erstellung und Flhrung
eines Verzeichnisses der besonderen Féahigkeiten und Fachkenntnisse auf dem Gebiet der Bek&mpfung
der internationalen organisierten Kriminalitat, mit dem die Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten der Européischen Union bei der Strafverfolgung erleichtert werden soll (ABI. L 342
vom 31.12.1996, S. 2).

Beschluss 2009/371/J1 des Rates vom 6. April 2009 zur Errichtung des Européischen Polizeiamts
(Europol), (ABI. L 121 vom 15.5.2009, S. 37).

Gemeinsame Malinahme 96/750/J1 des Rates vom 17. Dezember 1996 - vom Rat aufgrund von Artikel
K.3 des Vertrags Uber die Europdische Union angenommen - betreffend die Angleichung der
Rechtsvorschriften und der Verfahren der Mitgliedstaaten der Europdischen Union zur Bekdmpfung der
Drogenabhéangigkeit und zur Verhitung und Bekdmpfung des illegalen Drogenhandels (ABI. L 342
vom 31. Dezember 1996, S. 6).

Ubereinkommen vom 29. Mai 2000 — gemaR Artikel 34 des Vertrags lber die Europaische Union vom
Rat erstellt — Uber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten der Européischen Union
und Protokoll vom Rat gemaR Artikel 34 des Vertrags Uber die Europdische Union erstellt zu dem
Ubereinkommen iiber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen
Union (ABI. C 326 vom 21.11.2001).

Rahmenbeschluss  2004/757/J1 des Rates vom 25. Oktober 2004 zur Festlegung von
Mindestvorschriften Uber die Tatbestandsmerkmale strafbarer Handlungen und die Strafen im Bereich
des illegalen Drogenhandels (ABI. L 335 vom 11.11.2004, S. 8).
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Handlungen und Strafen im Bereich des illegalen Drogenhandels, mit dem strengere Regeln
fur die Definition und Bestrafung bestimmter strafbarer Handlungen im Bereich der
Drogenpolitik festgelegt wurden.

V. Mit der Gemeinsamen MaRnahme 97/339/J1 des Rates'* wurden die Zusammenarbeit und
der Informationsaustausch zwischen Mitgliedstaaten in Bezug auf Grollveranstaltungen
ermoglicht, um Recht und Ordnung aufrecht zu erhalten und Straftaten zu verhindern. Diese
Gemeinsame MaBnahme wurde hinfallig, da mit dem Beschluss 2008/615/J1 des Rates'® (der
sogenannte Primer Beschluss) ein neuer Rahmen fiir die Zusammenarbeit zur Abwehr von
Gefahren fur die offentliche Sicherheit und Ordnung bei GrofRveranstaltungen und fiir den
Austausch von Daten eingefiihrt wurde. Daruber hinaus wurden mit den Beschlissen
2002/348/J1*® und 2007/412/31*" des Rates nationale FuRballinformationsstellen eingesetzt,
die die internationale polizeiliche Zusammenarbeit und den Informationsaustausch im
Zusammenhang mit Fulballspielen von internationaler Bedeutung koordinieren und
erleichtern.

VI. Mit der Gemeinsamen MaRnahme 97/372/J1 des Rates™ sollte der Austausch von
Informationen und Erkenntnissen zwischen Zollbehorden und anderen
Strafverfolgungsbehdrden insbesondere in Bezug auf Drogen verstarkt werden. Diese
Gemeinsame MaRnahme ist (berholt seit dem Inkrafttreten des Ubereinkommens von
Neapel'®, das ausfiihrlichere Vorschriften (iber die gegenseitige Amtshilfe und
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten zur Verhinderung und Aufdeckung von
Zuwiderhandlungen gegen nationale Zollvorschriften sowie zur Verfolgung und Ahndung von
Zuwiderhandlungen gegen gemeinschaftliche und nationale Zollvorschriften enthalt. Zudem
wurde mit dem Beschluss 2009/917/J1 des Rates® die Wirksamkeit der Kooperations- und
Kontrollverfahren der Zollbehérden erhoht, indem ein Zollinformationssystem (ZIS)
eingerichtet wurde mit dem Ziel, VerstofRe gegen gemeinschaftsrechtliche Vorschriften in den
Bereichen Zoll und Landwirtschaft zu verhindern, zu untersuchen und zu verfolgen. Ferner
wurden Europol durch den Beschluss 2009/371/J1 des Rates Aufgaben zur Unterstiitzung der
Zusammenarbeit der Zollbehtrden Gbertragen.

1 Gemeinsame Malnahme 97/339/J1 des Rates vom 26. Mai 1997 - vom Rat aufgrund von Artikel K.3
des Vertrags Uber die Europdische Union angenommen - betreffend die Zusammenarbeit im Bereich der
offentlichen Ordnung und Sicherheit (ABI. L 147 vom 5.6.1997, S. 1).

Beschluss 2008/615/J1 des Rates vom 23.Juni 2008 zur Vertiefung der grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekampfung des Terrorismus und der grenziiberschreitenden
Kriminalitat (ABI. L 210 vom 6.8.2008, S. 1).
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10 Beschluss 2002/348/J1 des Rates vom 25. April 2002 Uber die Sicherheit bei FuBballspielen von
internationaler Bedeutung (ABI. L 121 vom 8.5.2002, S. 1).
o Beschluss 2007/412/J1 des Rates vom 12. Juni 2007 zur Anderung des Beschlusses 2002/348/J1 uber die

Sicherheit bei FuBballspielen von internationaler Bedeutung (ABI. L 155 vom 15.6.2007, S. 76).
Gemeinsame Mafnahme 97/372/J1 des Rates vom 9. Juni 1997 - aufgrund von Artikel K.3 des Vertrags
uber die Europdische Union angenommen - betreffend die Prézisierung der Kriterien fiir gezielte
Kontrollen, Selektionsmethoden usw. und die Optimierung der Erfassung von polizeilichen und
zollbehordlichen Informationen (ABI. L 159 vom 17.6.1997, S. 1).

Rechtsakt des Rates vom 18. Dezember 1997 iber die Ausarbeitung des Ubereinkommens aufgrund
von Artikel K.3 des Vertrags Uber die Europaische Union (ber gegenseitige Amtshilfe und
Zusammenarbeit der Zollverwaltungen (ABI. C 24 vom 23.1.1998).

20 Beschluss 2009/917/J1 des Rates vom 30. November 2009 (ber den Einsatz der

Informationstechnologie im Zollbereich (ABI. L 323 vom 10.12.2009, S. 20).
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VII. Die Gemeinsame MaRnahme 98/427/J1 des Rates” Uber die Anwendung bewahrter
Methoden bei der Rechtshilfe in Strafsachen wurde hinféllig mit dem Inkrafttreten des
Ubereinkommens Gber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten der
Europaischen Union?, das eine umfassendere Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten
in Strafsachen vorsieht.

VIIl. Der Rechtsakt des Rates vom 3. Dezember 1998 zur Festlegung des Statuts der
Bediensteten von Europol® galt fiir das Personal von Europol, das vor dem Inkrafttreten des
Beschlusses 2009/371/J1 des Rates eingestellt wurde. Die geltenden Arbeitsvertrage laufen
jedoch in Kirze aus, so dass dieses Statut gegenstandslos wird. Die im vorliegenden
Vorschlag vorgesehenen Ubergangsbestimmungen gewdhrleisten, dass diese Vertrage bis zu
ihrem Ende auch weiterhin diesem Rechtsakt unterliegen.

2. ERGEBNISSE DER KONSULTATIONEN DER INTERESSIERTEN KREISE
UND DER FOLGENABSCHATZUNGEN

Im Jahr 2014 fand in der Gruppe ,,Freunde des Vorsitzes“, die aktiviert wurde, um samtliche
Fragen im Zusammenhang mit dem Ende der in Artikel 10 des Protokolls Nr. 36 zu den
Vertragen festgesetzten Ubergangszeit von fiinf Jahren zu priifen, ein Dialog zwischen der
Kommission und Vertretern der Mitgliedstaaten und des Generalsekretariats des Rates uber
die Ermittlung der Rechtsakte der friiheren dritten Sdule statt, die mittlerweile Gberholt sind.

3. RECHTLICHE ASPEKTE DES VORSCHLAGS

Zusammenfassung der vorgeschlagenen MaRnahmen

Mit dem Vorschlag werden mehrere Rechtsakte der friheren dritten Sdule aufgehoben, die als tberholt
eingestuft wurden.

Rechtsgrundlage

Die Rechtsgrundlage fir die Aufhebung der Gemeinsamen MalRnahme 96/610/J1 des Rates ist
Artikel 87 Absatz 2 Buchstabe ¢ des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européischen Union.

Die Rechtsgrundlage fur die Aufhebung der Gemeinsamen MaBBnahme 96/699/J1 des Rates ist
Artikel 87 Absatz 2 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union.

Die Rechtsgrundlage fir die Aufhebung der Gemeinsamen Malnahme 96/747/J1 des Rates ist
Artikel 88 Absatz 2 Buchstabe a des Vertrags tber die Arbeitsweise der Européischen Union.

Die Rechtsgrundlage fiir die Aufhebung der Gemeinsamen MaRRnahme 96/750/J1 des Rates sind
Artikel 83 Absatz 1 und Artikel 87 Absatz 2 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européischen
Union.

Die Rechtsgrundlage fur die Aufhebung der Gemeinsamen MaBnahme 97/339/J1 des Rates ist

2 Gemeinsame Malinahme 98/427/J1 des Rates vom 29. Juni 1998 - vom Rat aufgrund von Artikel K.3
des Vertrags uber die Europdische Union angenommen - tiber die Anwendung bewéhrter Methoden bei
der Rechtshilfe in Strafsachen.

Ubereinkommen vom 29. Mai 2000 — geméaR Artikel 34 des Vertrags (iber die Europaische Union vom
Rat erstellt — iber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten der Europdischen Union
und Protokoll vom Rat gemal3 Artikel 34 des Vertrags Uber die Européische Union erstellt zu dem
Ubereinkommen iiber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen
Union (ABI. C 326 vom 21.11.2001).

z ABI. C 26 vom 30.1.1999, S. 23.
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Artikel 87 Absatz 2 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europaischen Union.

Die Rechtsgrundlage fir die Aufhebung der Gemeinsamen MalRnahme 97/372/J1 des Rates ist
Artikel 87 Absatz 2 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Européischen Union.

Die Rechtsgrundlage fur die Aufhebung der Gemeinsamen MaBnahme 98/427/J1 des Rates ist
Artikel 82 Absatz 1 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Européischen Union.

Die Rechtsgrundlage fir die Aufhebung des Rechtsakts des Rates vom 3. Dezember 1998 zur
Festlegung des Statuts der Bediensteten von Europol ist Artikel 88 Absatz 2 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europaischen Union.

Grundsatze der Subsidiaritat und der VerhaltnismaRigkeit

Die von dem Vorschlag erfassten MaRnahmen sind tberholt, weil sie zeitlich befristet waren oder
inhaltlich in spatere Rechtsakte tbernommen wurden. Daher entspricht die Aufhebung dieser
MaRnahmen den Grundsatzen der Subsidiaritit und der VerhéltnismaRigkeit. Es obliegt dem
Gesetzgeber der Union, die zu diesem Zweck erforderlichen MaRnahmen zu erlassen.

Wahl des Instruments
Vorgeschlagenes Instrument: Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates

Artikel 88 Absatz 2 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union sieht vor, dass das
Européische Parlament und der Rat den Aufbau, die Arbeitsweise, den Tatigkeitsbereich und die
Aufgaben von Europol durch VVerordnungen festlegen.

Ein Rechtsakt in Form einer Verordnung ist somit in dieser Primérrechts-Bestimmung ausdriicklich
vorgesehen.

4, AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT
Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Haushalt.
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2014/0339 (COD)
Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Aufhebung bestimmter Rechtsakte im Bereich der polizeilichen und justiziellen
Zusammenarbeit in Strafsachen

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 82 Absatz 1, Artikel 83 Absatz 1, Artikel 87 Absatz 2 und Artikel 88 Absatz 2,

auf VVorschlag der Europaischen Kommission?,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
gemald dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwagung nachstehender Griinde:

1) Ein wesentliches Element der von den Organen der Union derzeit umgesetzten
Strategie fir eine bessere Rechtsetzung ist eine groRere Transparenz des Unionsrechts.
In diesem Zusammenhang ist es angezeigt, Rechtsakte, die keinerlei Nutzen mehr
haben, aus dem geltenden Besitzstand zu entfernen.

(2 Mehrere im Bereich der polizeilichen und justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen
erlassene Rechtsakte wurden zwar nicht aufgehoben, sind jedoch Uberholt, entweder
weil sie zeitlich befristet waren oder weil ihr Inhalt in spatere Rechtsakte (ibernommen
wurde.

3 Mit der Gemeinsamen MaRnahme 96/610/J1 des Rates®® wurde ein Verzeichnis der
besonderen  Fahigkeiten und  Fachkenntnisse auf dem  Gebiet der
Terrorismusbekdmpfung geschaffen mit dem Ziel, diese den Behdrden in allen
Mitgliedstaaten in grofRerem Umfang und leichter zugdnglich zu machen. Diese
Gemeinsame MaRnahme ist (berholt, da mit dem Beschluss 2009/371/J1 des Rates®
Europol damit betraut wurde, die Tatigkeit der zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten sowie deren Zusammenarbeit bei der Préavention und Bekampfung von
Terrorismus zu unterstutzen und zu verstarken, und da mit dem Beschluss 2008/615/JI
des Rates?’ ein neuer Rahmen fiir die grenziiberschreitende Zusammenarbeit zur
Bekampfung des Terrorismus eingefihrt wurde.

2 XXX

» Gemeinsame MafRnahme 96/610/J1 des Rates vom 15. Oktober 1996 - vom Rat aufgrund von Artikel
K.3 des Vertrags Uber die Européische Union angenommen - betreffend die Erstellung und Fihrung
eines Verzeichnisses der besonderen Fé&higkeiten und Fachkenntnisse auf dem Gebiet der
Terrorismusbekampfung, mit dem die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten der Europdischen
Union bei der Terrorismusbekdmpfung erleichtert werden soll (ABI. L 273 vom 25.10.1996, S. 1).
Beschluss 2009/371/J1 des Rates vom 6. April 2009 zur Errichtung des Europdischen Polizeiamts
(Europol) (ABI. L 121 vom 15.5.2009, S. 37).

Beschluss 2008/615/J1 des Rates vom 23.Juni 2008 zur Vertiefung der grenziberschreitenden
Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekdmpfung des Terrorismus und der grenziberschreitenden
Kriminalitat (ABI. L 210 vom 6.8.2008, S. 1).
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(4)

(5)

(6)

Mit der Gemeinsamen MaRnahme 96/699/J1 des Rates®® wurde die Europol-
Drogenstelle als die Behorde benannt, an die die Informationen der Mitgliedstaaten
uber die Erstellung der chemischen Profile von Drogen zu bermitteln sind. Diese
Gemeinsame Malnahme wurde hinféllig nach dem Inkrafttreten des
Beschlusses 2009/371/J1%° des Rates und des Ubereinkommens iiber die Rechtshilfe in
Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten®.

Die Gemeinsame MaBnahme 96/747/J1 des Rates®! sollte durch die Erstellung eines
Verzeichnisses der besonderen Fahigkeiten und Fachkenntnisse die Zusammenarbeit
zwischen den Strafverfolgungsbehdrden der Mitgliedstaaten verbessern. Diese
Gemeinsame Mallnahme wurde hinféllig mit dem Inkrafttreten des Beschlusses
2009/371/J1, mit dem Europol die Aufgabe Ubertragen wurde, die Spezialkenntnisse,
die im Rahmen der Ermittlungstatigkeit von den zustdandigen Behorden der
Mitgliedstaaten verwendet werden, zu vertiefen und Beratung bei den Ermittlungen
anzubieten.

Der Zweck der Gemeinsamen MaRnahme 96/750/]1 des Rates* bestand darin, die
Zusammenarbeit zwischen den zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten bei der
Bekdmpfung von Drogenabhéngigkeit zu verstarken und die Mitgliedstaaten dazu
aufzufordern, ihre Rechtsvorschriften in dem Male aneinander anzugleichen, wie es
zur Verhltung und Bekampfung des illegalen Drogenhandels in der Européaischen
Union erforderlich ist. Diese Gemeinsame MaRnahme wurde hinfallig mit dem
Inkrafttreten des Ubereinkommens ber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den
Mitglggdstaaten der Europaischen Union und des Rahmenbeschlusses 2004/757/J1 des
Rates™.
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Gemeinsame MafRnahme 96/699/J1 des Rates vom 29. November 1996 - vom Rat aufgrund von Artikel
K.3 des Vertrags Uber die Europdische Union angenommen - betreffend den Austausch von
Informationen tber die Erstellung chemischer Profile von Drogen im Hinblick auf die Verbesserung der
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten bei der Bekampfung des illegalen Drogenhandels
(ABI. L 322 vom 12. Dezember 1996, S. 5).

Beschluss 2009/371/J1 des Rates vom 6. April 2009 zur Errichtung des Europdischen Polizeiamts
(Europol) (ABI. L 121 vom 15.5.2009, S. 37).

Ubereinkommen vom 29. Mai 2000 — gemaR Artikel 34 des Vertrags tber die Europdische Union vom
Rat erstellt — (iber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten der Européischen Union
(ABI. C 197 vom 12.7.2000, S. 3) und Protokoll vom Rat gemé&R Artikel 34 des Vertrags uber die
Europaische Union erstellt zu dem Ubereinkommen (ber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den
Mitgliedstaaten der Europdischen Union (ABI. C 326 vom 21.11.2001).

Gemeinsame MaRnahme 96/747/J1 des Rates vom 29. November 1996 - vom Rat aufgrund von Artikel
K.3 des Vertrags Uber die Européische Union angenommen - betreffend die Erstellung und Fihrung
eines Verzeichnisses der besonderen Fahigkeiten und Fachkenntnisse auf dem Gebiet der Bekampfung
der internationalen organisierten Kriminalitat, mit dem die Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten der Européischen Union bei der Strafverfolgung erleichtert werden soll (ABI. L 342
vom 31.12.1996, S. 2).

Gemeinsame Malinahme 96/750/J1 des Rates vom 17. Dezember 1996 - vom Rat aufgrund von Artikel
K.3 des Vertrags Uber die Europdische Union angenommen - betreffend die Angleichung der
Rechtsvorschriften und der Verfahren der Mitgliedstaaten der Europaischen Union zur Bekdmpfung der
Drogenabhéangigkeit und zur Verhitung und Bekdmpfung des illegalen Drogenhandels (ABI. L 342
vom 31. Dezember 1996, S. 6).

Rahmenbeschluss  2004/757/J1 des Rates vom 25.Oktober 2004 zur Festlegung von
Mindestvorschriften Uber die Tatbestandsmerkmale strafbarer Handlungen und die Strafen im Bereich
des illegalen Drogenhandels (ABI. L 335 vom 11.11.2004, S. 8).
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9)

Mit der Gemeinsamen MaBnahme 97/339/J1 des Rates** wurden die Zusammenarbeit
und der Informationsaustausch zwischen Mitgliedstaaten in Bezug auf
GroRveranstaltungen, bei denen eine groBe Anzahl Menschen aus mehreren
Mitgliedstaaten zusammenkommt, zum Zwecke der Aufrechterhaltung der
offentlichen Ordnung, des Schutzes von Menschen und ihres Eigentums sowie der
Verhitung von Straftaten ermdglicht. Diese Gemeinsame Malinahme wurde hinfallig
nach dem Inkrafttreten der Beschliisse 2008/615/J1°°, 2002/348/J1*° und 2007/412/31%
des Rates, die neue Vorschriften fir den Austausch nicht personenbezogener und
personenbezogener Daten und fir andere Formen der Zusammenarbeit zum Zwecke
der  Aufrechterhaltung der o6ffentlichen  Ordnung und  Sicherheit bei
GroRveranstaltungen enthielten.

Mit der Gemeinsamen MaBnahme 97/372/J1 des Rates®® sollte der Austausch von
Informationen  und  Erkenntnissen  zwischen  Zollbehérden und  anderen
Strafverfolgungsbehdrden insbesondere in Bezug auf Drogen verstarkt werden. Diese
Gemeinsame MaBnahme wurde hinféllig nach dem Inkrafttreten des
Rechtsakts 98/C 24/01 des Rates® tber die Ausarbeitung des Ubereinkommens von
Neapel, mit dem ausfuhrliche Vorschriften tber die gegenseitige Amtshilfe und
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten zur Verhinderung und Aufdeckung
von Zuwiderhandlungen gegen nationale Zollvorschriften eingefiihrt wurden, des
Beschlusses 2009/917/J1 des Rates®, der durch die Einrichtung eines
Zollinformationssystems ~ (ZIS) die  Wirksamkeit der Kooperations- und
Kontrollverfahren der Zollbehdrden erhohte, und des Beschlusses 2009/371/J1 des
Rates, mit dem Europol Aufgaben zur Unterstiitzung der Zusammenarbeit der
Zollbehdrden Ubertragen wurden.

Die Gemeinsame MaBnahme 98/427/J1 des Rates* iiber die Anwendung bewahrter
Methoden bei der Rechtshilfe in Strafsachen sollte den Austausch bewahrter
Methoden zwischen den Mitgliedstaaten bei der Erledigung von Rechtshilfeersuchen
in Strafsachen fordern. Diese Gemeinsame MafRnahme ist tUberholt. Sie wurde nie
bewertet und verlor mit dem Inkrafttreten des Ubereinkommens iiber die Rechtshilfe
in Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten de facto ihre Relevanz.
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Gemeinsame MaRnahme 97/339/J1 des Rates vom 26. Mai 1997 - vom Rat aufgrund von Artikel K.3
des Vertrags Uber die Europdische Union angenommen - betreffend die Zusammenarbeit im Bereich der
offentlichen Ordnung und Sicherheit (ABI. L 147 vom 5.6.1997, S. 1).

Beschluss 2008/615/J1 des Rates vom 23.Juni 2008 zur Vertiefung der grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekampfung des Terrorismus und der grenziiberschreitenden
Kriminalitat (ABI. L 210 vom 6.8.2008, S. 1).

Beschluss 2002/348/J1 des Rates vom 25. April 2002 Uber die Sicherheit bei FuBballspielen von
internationaler Bedeutung (ABI. L 121 vom 8.5.2002, S. 1).

Beschluss 2007/412/J1 des Rates vom 12. Juni 2007 zur Anderung des Beschlusses 2002/348/J1 iiber die
Sicherheit bei FuRRballspielen von internationaler Bedeutung (ABI. L 155 vom 15.6.2007, S. 76).
Gemeinsame Mafinahme 97/372/J1 des Rates vom 9. Juni 1997 - aufgrund von Artikel K.3 des Vertrags
Uber die Europdische Union angenommen - betreffend die Prézisierung der Kriterien fir gezielte
Kontrollen, Selektionsmethoden usw. und die Optimierung der Erfassung von polizeilichen und
zollbehordlichen Informationen (ABI. L 159 vom 17.6.1997, S. 1).

Rechtsakt des Rates vom 18. Dezember 1997 iiber die Ausarbeitung des Ubereinkommens aufgrund
von Artikel K.3 des Vertrags Uber die Europaische Union (ber gegenseitige Amtshilfe und
Zusammenarbeit der Zollverwaltungen (Ubereinkommen von Neapel) (ABI. C 24 vom 23.1.1998).
Beschluss  2009/917/J1 des Rates vom 30. November 2009 Uber den Einsatz der
Informationstechnologie im Zollbereich (ABI. L 323 vom 10.12.2009, S. 20).

Gemeinsame MaRnahme 98/427/J1 des Rates vom 29. Juni 1998 - vom Rat aufgrund von Artikel K.3
des Vertrags tber die Europdische Union angenommen - tber die Anwendung bewéhrter Methoden bei
der Rechtshilfe in Strafsachen (ABI. L 191 vom 7.7.1998, S. 1).
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Der Rechtsakt 1999/C 26/07 des Rates** gilt nach wie vor fiir das Personal von
Europol, das vor dem Inkrafttreten des Beschlusses 2009/371/J1 des Rates eingestellt
wurde. Die geltenden Arbeitsvertrage laufen jedoch in Kiirze aus, so dass dieses Statut
gegenstandslos wird.

Aus Grunden der Rechtssicherheit und der Klarheit sollten diese Uberholten
Gemeinsamen MalRnahmen und der Rechtsakt des Rates aufgehoben werden.

Da das Ziel dieser Verordnung, die Aufhebung mehrerer tberholter Rechtsakte der
Union im Bereich der polizeilichen und justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen,
nicht von den Mitgliedstaaten, sondern nur auf Unionsebene verwirklicht werden
kann, entspricht diese Verordnung den Anforderungen des in Artikel 5 des Vertrags
niedergelegten Subsidiaritatsprinzips. Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht tber das
zur Erreichung dieses Ziels erforderliche MaR hinaus.

GemaR Artikel 1 des dem Vertrag Uber die Européische Union und dem Vertrag tber
die Arbeitsweise der Européischen Union beigefligten Protokolls Nr. 22 (ber die
Position Dénemarks beteiligt sich Déanemark nicht an der Annahme dieser
Verordnung.

GemaR den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag ber die Européische Union und dem
Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union beigeftigten Protokolls Nr. 21
uber die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands hinsichtlich des Raums der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und unbeschadet des Artikels 4 dieses
Protokolls beteiligen sich diese Mitgliedstaaten nicht an der Annahme dieser
Verordnung —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Aufhebung Uberholter Rechtsakte

Die Gemeinsamen Malinahmen 96/610/J1, 96/699/JI, 96/747/J1, 96/750/JI, 97/339/JI,
97/372/31 und 98/427/J1 sowie der Rechtsakt 1999/C 26/07 des Rates werden aufgehoben.

) Artikel 2
Ubergangsbestimmungen

Vertrége, die gemall dem Rechtsakt 1999/C 26/07 des Rates geschlossen wurden, unterliegen
weiterhin diesem Rechtsakt.

Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt in allen Mitgliedstaaten.
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Rechtsakt 1999/C 26/07 des Rates vom 3. Dezember 1998 zur Festlegung des Statuts der Bediensteten
von Europol (ABI. C 26 vom 30.1.1999, S. 23).
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Geschehen zu Brissel am [...]

Im Namen des Européischen Parlaments
Der Préasident

Im Namen des Rates
Der Président
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